
ดอกศรีตรังสีม่วงอ่อนบานสะพรั่งเต็มต้น



ล้นเกล้ารัชกาลที่ 6 

ผู้ทรงใช้นามแฝงว่า “นายแก้ว” 



  สมเด็จพระศรีพัชรินทรา บรมราชินีนาถ  

  แม่แก้วแห่งโรงเรียนวิเชียรมาตุ



1. มะม่วงหิมพานต์ พืชพันธุ์ 

หลายชื่อแห่งภาคใต้

2. จันทน์เทศ พืชหลากสรรพคุณ

ของเมืองตรัง

3. จันทน์เทศเป็นเครื่องเทศยอด
นิยมชนิดหน่ึง กล่ินหอมแรง  
ให้รสเผ็ดปร่าลิ้น
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1. การทรมานตนเองเป็นสัญลักษณ์หนึ่งของเทศกาลกินเจที่เมืองตรัง

2. หนังตะลุง สื่อพื้นบ้านที่ยังครองใจชาวใต้อย่างเหนียวแน่น
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1. ในสายตาของ เอ็ดน่า บรูเนอร์ เมืองตรังเป็นเมืองที่สวยที่สุด

2. ดุหยง หรือพะยูน ดาวเด่นของเกาะลิบง
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1. สวนยางพารา พืชเศรษฐกิจของจังหวัดตรัง

2. ชาวตรังมีวิถีชีวิตผูกพันแนบแน่นกับท้องทะเล

1

2



1. อาหารเช้าของชาวตรัง ประกอบด้วยติ่มซำา โกปี้ ปาท่องโก๋ อิ่วจาก้วย และหมูย่างเมืองตรัง

 2. เค้กขุกมิ่งแห่งลำาภูรา ตำานานเค้กเมืองตรัง

1

2



1. พิพิธภัณฑ์พระยารัษฎานุประดิษฐ์ หลักฐาน
ทางประวัติศาสตร์สำาคัญของเมืองตรัง

2. สาวๆ ชาวใต้ในปัจจุบันไม่นิยมการ

ปลูกเกลื้อนกันอย่างอดีตแล้ว

3. หัวล้านชนกัน การละเล่นในอดีตของไทย

1

2

3



ภาค 1
เกี่ยวกับเมืองตรัง

N
แผนที่จังหวัดตรัง
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ภาค 1
เกี่ยวกับเมืองตรัง

“ศรีตรัง” ดอกไม้ประจำาจังหวัดตรัง



 
ความหมายชื่อเมืองตรัง
 ตรัง เป็นภาษาของชาวอินเดียโบราณ คือ ภาษาสันสกฤต เดิมเขียนว่า 

“ตรังคะ” อ่านว่า ตะรังคะ หรือ ตรังคะ ต่อมาเราเติมการันต์ที่ ค เป็น ตรังค์ 

หมายถึง ลูกคลื่น หรือระลอกคลื่น ดังบทกวีเรื่อง กนกนคร ของ “น.ม.ส.” 

กล่าวถึงคำานี้ว่า “เสียงตรังค์ดังเยี่ยงฆ้อง เพรียกพร้องพรำ่าป่าวข่าวไป”

 ตรัง ตามความหมายดังกล่าวเรียกตามสภาพภูมิศาสตร์ เพราะเมือง

ตรังตั้งอยู่ชายทะเลด้านตะวันตก หรือฝั่งทะเลอ่าวไทยมองจากทะเลเข้ามา

ย่อมเห็นทัศนียภาพที่สวยงามชวนประทับใจ 

 ปัจจุบันคำาดังกล่าวยังมีใช้อยู่ เช่น ชื่อวัดตรังคภูมิพุทธาวาส ที่อำาเภอ

กันตัง หรือเมืองตรังเก่า รวมทั้งนามเจ้าเมืองตรังครั้งอดีต เช่น พระยาตรังค- 

ภูมาภิบาล

 นอกจากนี้ “ตรัง” หรือเตอรัง (Terang) ในภาษามลายูยังหมายถึง 

แสงสว่าง เล่ากันว่าชาวเรือมลายูแล่นเรือมาถึงดินแดนแห่งนี้ยามฟ้าเริ่มสว่าง 

จึงเรียกดินแดนแห่งนี้ว่า “ตรัง”

ตรังยุคก่อนประวัติศาสตร์
 ตรังเคยเป็นที่ตั้งชุมชนโบราณมาตั้งแต่ยุคก่อนประวัติศาสตร์ประมาณ 

5,000-3,700 ปีมาแล้ว หลักฐานทางโบราณคดีที่พบคือเครื่องมือเครื่องใช้ 

ของมนุษย์ยุคน้ัน เชน่ ขวานหินขัด หม้อดินเผาสามขา และเศษภาชนะดินเผา  

ส่วนใหญ่ขุดพบตามบริเวณถำ้าและภูเขาแถบอำาเภอห้วยยอด อำาเภอสิเกา 

อำาเภอปะเหลียน และอำาเภอเมืองตรัง 

สามก๊กวิจักขณ์ตรังครั้งอดีต



เมืองท่าสำาคัญ
 เมื่อถึงยุคประวัติศาสตร์ แหล่งทำาเลที่ตั้งของตรังคือแถบทะเล 

ฝั่งตะวันตก มีความสำาคัญต่อชาวอินเดีย ซึ่งเดินทางมาขึ้นฝั่ง ณ ดินแดนแห่ง

นี้ แล้วเดินทางต่อไปยังฝั่งตะวันออก คือ บริเวณนครศรีธรรมราชและพัทลุง 

ในปจัจบุนั จากจดหมายเหตขุองปโตเลม ีนกัภมูศิาสตรช์าวกรกี พ.ศ. 692 อา้งถงึ

เมืองตักโกลาว่า เป็นเมืองท่าสำาคัญทางฝั่งทะเลตะวันตกของแหลมสุวรรณภูม ิ 

นักประวัติศาสตร์และนักโบราณคดียังสรุปไม่ได้ว่า ตักโกลา คือตรังหรือ

ตะกั่วปา

 มีการเคลื่อนย้ายทำาเลที่ตั้ งชุมชนโบราณหรือเมืองเก่าของตรัง 

จากบริเวณใกล้ภูเขา ออกไปสู่ที่ราบชายฝั่งทะเล ตามแนวของแม่นำ้าตรังตาม

ลำาดับ คือ

 ช่วงก่อนพุทธศตวรรษที่ 17-18 ชุมชนตรังตั้งอยู่บริเวณเขาปินะ 

(อำาเภอห้วยยอด) และเคลื่อนย้ายมาอยู่ที่บริเวณลำาภูรา (อำาเภอเมืองตรัง)  

ต่อมาราวต้นสมัยกรุงศรีอยุธยาย้ายมาตั้งชุมชนใหม่ที่หมู่บ้านอู่ตะเภา เรียกว่า

เมอืงตรงันาแขก (ตำาบลหนองตรดุ อำาเภอเมอืง) สมยัตน้รตันโกสนิทร ์ยา้ยไปตัง้

เมืองใหม่ที่ควนธานี (ปัจจุบันควนธานีเป็นตำาบลหนึ่งของอำาเภอกันตัง) ในสมัย

รัชกาลที่ 5 ย้ายไปตั้งเมืองใหม่ที่ฝั่งทะเลกันตัง และในสมัยรัชกาลที่ 6 ย้ายไป

ตั้งเมืองใหม่อีกครั้งที่ตำาบลทับเที่ยง

 สมัยกรุงศรีอยุธยา ตรังเป็นเมืองขึ้นนครศรีธรรมราช เป็นเมืองท่า 

สำาคัญด้านฝั่งทะเลตะวันตกหรือทะเลอันดามัน เรือสินค้าจากต่างประเทศ

มาแวะจอดทอดสมอ เพื่อขนส่งสินค้าหรือเดินทางต่อไปยังฝั่งทะเลตะวัน-

ออก หลักฐานจากเพลงกล่อมเด็กหรือเพลงร้องเรือชาวใต้ฝั่งตะวันออก 

เช่น สงขลา พัทลุง และนครศรีธรรมราช มักกล่าวว่า เมื่อเดินทางท่องเที่ยว 

ไปเมืองตรังแล้วอย่าลืมซื้อข้าวของจากต่างประเทศไปฝากด้วย ดังเนื้อเพลง

ที่ว่า

่

   19รศ. ประพนธ์  เรืองณรงค์



     ไปตรังเหอ  น้องสั่งคำาพ่อคิ้ววาด

 ซื้อหลุ้มซื้อถาด  ซื้อโตกกับแม่ขัน

 ยังสิ่งหนึ่งเล่าพ่อใจดี ซื้อหวีฝากน้องสักสองอัน

 ซื้อร่มคันสั้น  ฝากน้องสักคันเดียว...เหอ

     คำาควรรู้

หลุ้ม ภาชนะรูปกลมทรงเตี้ย มีฝาครอบ มีหูภายใน มีถาดของสูงรองเป็นชั้นๆ ชาวใต ้

 ใช้ใส่ข้าว กับข้าว และของหวานไปถวายพระ ทำานองเดียวกับปิ่นโต ภาคกลาง 

 เรียก ตะลุ่ม

โตก ถาดขอบแผ่เชิงสูงคล้ายพาน นิยมใช้จัดสำารับกับข้าวเหมือนภาคเหนือ

แม่ขัน ขันทองแดงผสมเงินขนาดใหญ่ ถ้าขนาดเล็กเรียกว่า ขันลงหิน

ตรัง เมืองหน้าด่าน
 หลกัฐานจากทำาเนยีบเมอืงนครศรธีรรมราชกำาหนดใหเ้มอืงตรงัเปน็หนึง่

ในเมือง 12 นักษัตร ขึ้นต่อนครศรีธรรมราช ซึ่งเป็นเมืองพระยามหานคร ตรา

นักษัตรประจำาเมืองตรัง คือ ตราม้า (มะเมีย) มีผู้ให้ความเห็นว่าสาเหตุที่ได ้

ตรานี้เพราะตรังเป็นเมืองหน้าด่านและเป็นเมืองท่าฝั่งตะวันตก คอยฟัง

เหตุการณ์ แล้วเป็นม้าใช้รายงานข่าวสารไปยังนครศรีธรรมราช

 การเคลื่อนย้ายชุมชนเมืองตรังดังกล่าวข้างต้นมีข้อสังเกตว่า ก่อนมี

การต้ังเมืองตรังท่ีควนธานี บริเวณหน่ึงท่ีน่าสนใจคือ บ้านโคกพลา อาจหมายถึง 

พลับพลาเจ้าเมือง แถมมีคลองเรียงคลองเมือง มีเค้าน่าศึกษาว่ามีชุมชน 

ตั้งอยู่ที่นี่มาก่อน ส่วนการตั้งเมืองที่ควนธานีนั้นมีศาลหลักเมืองปรากฏอยู่

ทุกวันนี้

20   มาลีศรีตรัง สารคดีจากเมืองใต้



มรดกทางวัฒนธรรม
 ในอดีต ตรังได้รับมรดกทางวัฒนธรรมจากต่างชาติ เช่น อินเดีย  

ทมิฬ จีน ในยุคแรกอินเดียมีบทบาทสำาคัญมาก เพราะนอกจากชาวภารตะจะ

เดินทางมาสู่เอเชียอาคเนย์เพื่อค้าขายแล้ว ยังได้เผยแพร่วัฒธรรมด้านศาสนา

คือ ศาสนาฮินดู และศาสนาพุทธ ตลอดจนถึงตัวอักษรและภาษา ได้แก่ 

อักษรปัลลวะ ภาษาบาลีและสันสกฤต ตัวอย่างหลักฐานทางโบราณคดี เช่น  

พระพมิพด์นิดบิอายรุาวพทุธศตวรรษที ่12-13 มเีปน็จำานวนมาก มกัพบตามถำา้

เขตอำาเภอหว้ยยอดและอำาเภอเมอืงตรงั เชน่ ถำา้เขาสมอ เขาลำาภรูา และเขาปนิะ

 จาก จดหมายระยะทางไปตรวจราชการแหลมมลายู ร.ศ. 121 ของ

สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์ ทรงเล่าเกี่ยวกับเรื่องนี้ เช่น  

เมื่อเสด็จถึงอำาเภอเขาขาว หรืออำาเภอห้วยยอดปัจจุบันว่า 

 “ปากถำ้าสูงกว่าพื้นดินสัก 8 วา เป็นผาชัน เขาต้องทำาบันไดให้ขึ้น  

2 ชั้น ให้ถำ้าพื้นลึกลงไป ถามผู้ใหญ่บ้านผู้นำาทางว่าพิมพ์พระอยู่ที่ไหน เขานำา

ไปที่ซอกหิน หยิบขึ้นมาให้เป็นองค์ๆ วางอยู่บนหินเฉยๆ แห้งดี ไม่ชื้น หาได้

ถมซับซ้อนจนต้องขุดเช่นวัดหารไม่ น่ากลัวจะเป็นของเก็บไว้เอาวางรับเสด็จ

 “ถามเขาว่าที่อื่นมีอีกฤๅไม่ เขาบอกว่ามี ชี้ไปตามช่องถำ้าสูงๆ พวกเรา

ขึ้นเที่ยวได้มาบ้าง แห้งแตกบ้าง ชื้นเปียกบ้าง เขาว่าจีนขุดขี้ค้างคาวได้ขึ้นมา

เอาขึ้นไว้ตามซอกหิน รวมเทวรูปที่ได้ 5 ชนิดคือ 1. รูปพระโพธิสัตว์สี่กรนั่ง

ขัดสมาธิ 2. รูปอย่างเดียวกันแต่ขนาดย่อม 3. รูปพระโพธิสัตว์สองกรนั่งห้อย

พระบาท 4. รูปพระโพธิสัตว์สองกรยืน 5. รูปอย่างเดียวกันแต่องค์เล็ก”

 สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์ทรงแสดงความคิดเห็นไว้ว่า 

เดิมเมืองตรังได้รับอิทธิพลทางวัฒนธรรมจากอินเดีย ภายหลังมีกลุ่มชนที่

นับถือศาสนาอิสลามเข้ามา จึงมีผู้นำาพระพุทธรูปไปซ่อนไว้ในถำ้าต่างๆ

 เส้นทางการติดต่อระหว่างฝั่งทะเลตะวันตกกับตะวันออก โดยผ่าน

เมืองตรังเคยมีความสำาคัญไม่น้อย คือ เริ่มต้นจากปากแม่นำ้าตรัง อำาเภอกันตัง

ปัจจุบันผ่านควนธานี ท่าจีน ลำาภูรา ห้วยยอด จนเข้าสู่เขตนครศรีธรรมราช

ที่อำาเภอทุ่งสง เส้นทางนี้ไทยเคยใช้ขนส่งสินค้า โดยเฉพาะช้างจากตรังและ

   21รศ. ประพนธ์  เรืองณรงค์



นครศรีธรรมราชไปถึงอินเดียและลังกา และที่เกาะลิบงของอำาเภอกันตัง  

เป็นจุดสำาคัญในการลำาเลียงช้างลงเรือสำาเภาขนาดใหญ่ไปสู่จุดหมายปลายทาง

จากควนธานี กันตัง สู่ทับเที่ยง
 หลักฐานจากทำาเนียบเมืองนครศรีธรรมราชกล่าวไว้ว่า พ.ศ. 2354 ตรงกับ 

สมัยรัชกาลที่ 2 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ ทรงตั้งพระอุไทยราชธานี (ม่วง) ถือ

ศักดินา 1,600 ไร่ เป็นผู้ปกครองเมืองตรัง เจ้าเมืองตรังท่านนี้เป็นผู้สร้าง

เมืองตรังที่ควนธานี มีข้อสังเกตว่าก่อนหน้านี้มีเจ้าเมืองตรังอยู่แล้ว คือ  

พระยาตรงั (สไีหน) ทา่นอาจเปน็เจา้เมอืงตรงัทีค่วนธานเีดมิ หรอืทีเ่มอืงตรงัภรูา  

(ตรังคปุระ) ตรงบ้านลำาภูราปัจจุบัน

สมัยพระยานครศรีธรรมราช (น้อย)
 พระยานครศรีธรรมราช (น้อย) ปกครองเมืองนครศรีธรรมราชและ 

หวัเมอืงตา่งๆ ระหวา่ง พ.ศ. 2352 ถงึ พ.ศ. 2381 ทา่นใหค้วามสำาคญัแกเ่มอืงตรงั 

มาก เพราะตรังเป็นเมืองหน้าด่าน และเป็นจุดยุทธศาสตร์สำาคัญ ครั้งเคยเป็น 

ที่ตั้งทัพรับศึกพม่าคราวสงครามเมืองถลาง และคราวที่ตนกูหะหมัดสหัด  

ตนกูหะหมัดอาเกบ และหวันมาลี โจรสลัดเกาะยาวถือโอกาสเข้าตีเมืองตรัง 

เพราะเจ้าเมืองและข้าราชการผู้ใหญ่ไปถวายพระเพลิงพระบรมศพสมเด็จ

พระศรีสุลาไลย สมเด็จพระบรมราชชนนีพันปีหลวง ภายหลังพระยา

นครศรีธรรมราชและพระยาสงขลาร่วมกันปราบกบฏหัวเมืองมลายู จน

เหตุการณ์สงบลง

 หลงัจากพระยานครศรธีรรมราช (นอ้ย) ถงึแกอ่สญักรรมแลว้ เมอืงตรงั 

ตกอยู่ในสภาพทรุดโทรมชั่วระยะหนึ่ง และได้รับการทะนุบำารุงอีกครั้งในสมัย

รัชกาลที่ 5 ที่สำาคัญคือ พระยารัษฎานุประดิษฐ์มหิศรภักดี สมุหเทศาภิบาล

มณฑลภูเก็ตและผู้ว่าราชการเมืองตรัง ได้สร้างความเจริญก้าวหน้าให้แก่เมือง

ตรังเป็นอันมาก พระยารัษฎานุประดิษฐ์มหิศรภักดีเป็นผู้กราบทูลให้ย้ายเมือง

ตรังจากควนธานีไปตั้งใกล้ปากนำ้าฝั่งกันตังอย่างเมืองปีนัง เพื่อสะดวกต่อการ
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ติดต่อค้าขายกับต่างประเทศ

 เมื่อ พ.ศ. 2458 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 6 

เสดจ็พระราชดำาเนนิมณฑลปกัษใ์ต ้ทรงเหน็วา่เมอืงตรงัอยูท่ีก่นัตงัยงัไมเ่หมาะ-

สม เนื่องจากเป็นที่ลุ่ม นำ้าทะเลท่วมถึง และตำาแหน่งเมืองไม่เป็นศูนย์กลาง

ของจังหวัด จึงทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ ให้ย้ายเมืองตรังไปตั้งใหม่ที่ตำาบล

ทับเที่ยง อำาเภอบางรัก หรืออำาเภอเมืองตรังปัจจุบัน

สวนจันทน์เทศ พริกไทย สวนยางพารา และศรีตรัง
 ทับเที่ยงในอดีตอุดมสมบูรณ์ด้วยสวนเครื่องเทศและยางพารา ต่างไป

จากหัวเมืองอื่นในภาคใต้ด้วยกัน คือ พริกไทยและจันทน์เทศ ดังตอนหนึ่ง

จากจดหมายเหตุของสมเด็จพระบรมโอรสาธิราช เจ้าฟ้ามหาวชิราวุธ สยาม

มกุฎราชกุมาร เสด็จเมืองปักษ์ใต้เมื่อ ร.ศ. 128 ว่า

 “เวลาบ่ายไปดูสวนจันทน์เทศ ต้นจันทน์เทศปลูกปนกันอยู่กับต้นกล้วย 

แต่แรกดอกและเมล็ดจันทน์เทศเป็นสินค้าไม่มีราคา ขายได้หาบละ 80 เหรียญ

เท่านั้น ราษฎรจึงพากันตัดต้นจันทน์เทศเสียมาก ปลูกอื่นๆ แทน นอกจาก

เมล็ดในที่ใช้ทำายาและรับประทานกับหมากแล้ว เปลือกนอกก็รับประทานได้ 

เมื่อสดๆ มีรสเปรี้ยวฝาด แต่ตำาเป็นส้มรสฝาด ออกจะหาย คงมีแต่รสเปรี้ยว

อยู่หน่อย และมีกลิ่นหอมปนอยู่ นับว่าเป็นอันสำาเร็จอาหารกินได้

 “วันอังคารที่ 18 เวลาเช้า 4 โมงเศษ ออกจากทับเที่ยงโดยรถโมเตอร์  

ลงไปทางตลาดบางรักแล้ว เลี้ยวทางขวามาตามถนน ซึ่งในตอนแรกๆ ผ่าน

สวนพริกไทยแล้วจึงเข้าป่าละเมาะ”

 ปจัจบุนัมตีน้จนัทนเ์ทศอยูบ่า้ง แมแ้ตช่ือ่สวนจนัทนก์ย็งัปรากฏอยู ่สวน

พริกไทยนั้นเลิกทำาไปนานแล้ว ภายหลังมีกาแฟกับโกโก้เข้ามาอีก แต่ที่สำาคัญ

มากที่สุดคือ ยางพารา ผู้เริ่มต้นนำายางพาราเข้ามาสู่จังหวัดตรังหรือเมืองไทย

ครั้งแรกคือ พระยารัษฎานุประดิษฐ์มหิศรภักดี โดยลอบนำาเมล็ดยางมาจาก

มลายู เพราะขณะนั้นหัวเมืองมลายูอยู่ในความควบคุมของอังกฤษ มีความ

เข้มงวดเรื่องการนำาเมล็ดยางออกนอกประเทศ
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 คุณป้าวิลาศ รัตนดิลก ณ ภูเก็ต เหลนพระยารัษฎาฯ เคยเล่าให้ข้าพเจ้า

ฟงัวา่ คณุพอ่ของทา่น คอื พระสถลสถานพทิกัษ ์หลานพระยารษัฎาฯ กม็สีว่น

นำาเมล็ดยางมาจากหัวเมืองมลายู คือ ลอบบรรจุลงในกล่องขนมปัง จากนั้น

พระยารัษฎาฯ ก็ส่งเสริมให้ปลูกยางพารากันเป็นที่แพร่หลาย ทำารายได้ให้แก่

จังหวัดตรังและประเทศชาติอย่างมหาศาล ปัจจุบันยางพาราต้นแรกยังอนุรักษ์

อยู่ ณ อำาเภอกันตัง

 นอกจากยางพาราแลว้ พระยารษัฎาฯ ยงัไดน้ำาตน้ศรตีรงัมาจากหวัเมอืง

มลายู ต้นไม้นี้จัดอยู่ในตระกูล Bignoniaceae พระยารัษฎาฯ เป็นผู้ตั้งชื่อว่า 

“ศรีตรัง” เริ่มปลูกที่เมืองตรังเป็นครั้งแรก มีผู้เล่าว่าต้นเดิมปลูกที่หน้าสถานี

ตำารวจภูธร อำาเภอเมืองตรังปัจจุบัน เวลานี้คงมีชั้นลูกหลาน ออกดอกสีม่วง 

สดสวย เปน็ไมด้อกประจำาเมอืงตรงัมาจนทกุวนันี ้มหาวทิยาลยัสงขลานครนิทร ์

ยังนำาไปเป็นต้นไม้ประจำาสถาบันอีกด้วย

 บทสรุป

 จงัหวดัตรงัมปีระวตัทิีน่า่สนใจและนา่ศกึษาอยา่งยิง่ ไมว่า่ดา้นโบราณคด ี

ประวัติศาสตร์ และศิลปวัฒนธรรม หลักฐานทางโบราณคดีจากร่องรอยของ

ชาวอินเดียยังมีให้เห็นอยู่

 นอกจากนีศ้าสนาอสิลามยงัเผยแผเ่ขา้มาในบรเิวณนี ้ปจัจบุนัมอีสิลามกิ- 

ชนที่อาศัยอยู่แถบอำาเภอปะเหลียนและอำาเภอกันตังจำานวนไม่น้อย เนื่องจาก

ในอดีตตรังมีความเชื่อมโยงกับหัวเมืองมลายูแถบทะเลอันดามัน

 ส่วนชาวจีนเข้ามาตั้งถิ่นฐานในท้องถิ่นริมทะเล และค่อยๆ ครอบครอง 

ธุรกิจต่างๆ รวมทั้งยึดมั่นศรัทธาในความเชื่อและศาสนา ทุกปีชาวจีน 

หรือชาวไทยเชื้อสายจีนมีการจัดงานกินเจและทรงเจ้าเป็นพิธีใหญ่โต

 ชุมชนเมืองตรังค่อยๆ พัฒนาก้าวหน้ามาตามลำาดับ แต่ร่องรอย 

หลักฐานในอดีตยังท้าทายผู้สนใจให้ศึกษาค้นคว้าอยู่ทุกเมื่อ

____________________________________ 

บทความ “ตรังครั้งอดีต” พิมพ์ครั้งแรกในวารสาร กินและเที่ยว ฉบับที่ 53, พ.ศ. 2532.
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1. เกาะเกียงหรือกระโจมไฟที่เกาะ

 ปากนำ้าเมืองตรัง 

2. เหมืองแร่และเรือขุดแร่ที่อำาเภอ

 ห้วยยอด

3. ขวานหินขัด หลักฐานทางโบราณคดี

 ที่พบตามถำ้าในจังหวัดตรัง

4. สุขศาลาเมืองตรังในอดีต

5. ที่ว่าการอำาเภอกันตรังหลังเก่า

6. ถำ้าเขาปินะ อำาเภอห้วยยอด
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พระยาตรังมีอัจฉริยะทางกวีไม่แพ้ศรีปราชญ์



พระยาตรงั (เขยีนเปน็พระยาตรงัคก์ม็)ี หรอืพระยาตรงัคภมูาภบิาล เปน็นาม

บรรดาศักดิ์ของเจ้าเมืองตรัง และเป็นกวีเอกท่านหนึ่งแห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

ท่านมีชีวิตอยู่ตั้งแต่สมัยพระเจ้าตากสินมหาราชจนถึงรัชกาลที่ 3 แห่งกรุง

รัตนโกสินทร์ ประวัติกวีท่านน้ีไม่ปรากฏชัดเจนนัก บางท่านเรียกว่า “พระยาตรัง 

สไีหน” เพราะมคีารมโวหารไมแ่พศ้รปีราชญ ์ทำาใหผู้อ้า่นสงสยัวา่ “สไีหน” กนัแน ่

(“สี” เขียนตามเสียงพูด) ท่านจึงได้ชื่อว่าพระยาตรังสีไหนด้วยสาเหตุดังกล่าว  

แต่ชาวนครศรีธรรมราช เช่น ขุนอาเทศคดี (กลอน มัลลิกะมาส) บอกว่า 

พระยาตรังมีชื่อเดิมว่า จันทร์ ต่อมาเรียกท่านว่า ศรีจันทร์ ทำานองเดียวกับ

เรียกศรีปราชญ์ ศรีมโหสถ และศรีปรีชา 

 พระยาตรังมีความเชื่อและทะนงในความเป็นกวีของตนเองสูงมาก  

ถึงกับกล่าวไว้ในโคลงนิราศตามเสด็จลำานำาน้อย ว่า

  กรุงศรีธรรมราชหม้าย  เมธี พ่อฮา

 แสวงอโยธยาขู   คู่พร้อง

 เฉลิมบาทนฤบดี   โดยเสด็จ เศิกแฮ

 นิราศเรื่องพ้องหน้า   ณรงค์

 จากความในสองบาทแรก ท่านบอกว่านครศรีธรรมราชหานักปราชญ์

หรือกวีเป็นคู่แข่งไม่ได้ ทางกรุงศรีอยุธยา (คือกรุงเทพฯ) มีกวีอยู่มาก จึงใคร่

มาเป็นคู่แข่งด้วย

 เล่ากันว่าเมื่อพระยาตรังจะแต่งบทกวีต้องเสกมนตร์เสียก่อนว่า “ตรัง

เอ๋ย เทวดานิมนต์มาเกิด” บทกวีพระยาตรัง โดยเฉพาะโคลงดั้นและโคลง 

พระยาตรัง
ผู้มีคารมไม่แพ้ศรีปราชญ์



สี่สุภาพล้วนมีโวหารคมคาย ลึกซึ้ง และโลดโผนทำานองเดียวกับศรีปราชญ์

และนายนรินทรธิเบศร์ (อิน)

 พระยาตรังเป็นบุตรของออกพระศรีราชสงครามราชภักดี (เยาว์) ปลัด

เมืองนครศรีธรรมราช ปลัดเมืองท่านนี้เป็นบุตรพระยาสุรินทราชา (จันทร์) 

อุปราชเมืองนครศรีธรรมราชและผู้สำาเร็จราชการหัวเมืองตะวันตก มารดา

พระยาตรังชื่อหม่อมแจ่ม เป็นธิดาเจ้าพระยานคร (พัฒน์) ซึ่งเป็นพระญาติ 

กับกรมพระราชวังบวรมหาศักดิพลเสพ

 พระยาตรังเริ่มเรียนหนังสือที่วัดท่ามอญ ปัจจุบันคือ วัดศรีทวี ต่อมา 

บรรพชาเป็นสามเณรที่วัดหน้าพระลาน ซึ่งเป็นวัดที่มีชื่อเสียงด้านการศึกษา

ของนครศรีธรรมราชสมัยนั้น

 จากนั้นสามเณรลาสิกขาออกไปรับราชการในตำาแหน่งใดไม่ปรากฏ

ชัดเจน ต่อมาได้พบรักกับเจ้าหญิงเกษณี ธิดาของเจ้านราสุริยวงศ์ ซึ่งเป็น

พระเจ้าหลานเธอในสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช และได้รับพระบัญชาให้

ออกไปครองเมืองนครศรีธรรมราชแทนเจ้าพระยานคร (หนู)

 ในระหว่างที่เจ้านราสุริยวงศ์ครองเมืองนครศรีธรรมราชนี่เอง พระยา

ตรงัไดพ้บกบัเจา้หญงิเกษณคีรัง้ไปเทีย่วเขาวบิลูยส์งิขร ณ เทอืกเขาหลวง หรอื

บนเขาขุนพนม ดังเพลงยาวตอนหนึ่งของพระยาตรังที่แสดงความรู้สึกของตน

ว่าหมายมุ่งดอกฟ้า

 ยิ่งห้ามใจอย่าใฝ่ วงศาสูง  ใจยิ่งจูงใจตรึกนี่นึกไฉน

แต่เวียนหวังอยู่มิฟังวิญญาณไป  นี่ใครใช้หรือจึงครุ่นทวีครวญ

 ครั้นเจ้านราสุริยวงศ์ทรงทราบว่ามีการลอบส่งเพลงยาวก็ทรงพระพิโรธ 

แต่เนื่องจากพระยาตรังมีบารมีญาติผู้ใหญ่ทั้งคุณปู่และคุณตาคุ้มครอง  

จึงได้รับโทษเพียงถูกคุมขัง จนกระทั่งเจ้านราสุริยวงศ์ทรงพระประชวรหนัก 

ถึงแก่พิราลัย (พ.ศ. 2319) สมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราชโปรดเกล้าฯ ให้ 

ย้ายครอบครัวและเชิญพระศพไปพระราชทานเพลิงที่วัดบางยี่เรือ กรุงธนบุรี 

พระยาตรังจึงพ้นโทษตั้งแต่บัดนั้น
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 เมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชขึ้นครองราชย์ 

พระยาตรังเข้าไปถวายตัวรับราชการในกรุงเทพฯ โดยพักอาศัยกับคุณลุง คือ 

พระยาภักดีภูธร (ฉิม) ต่อมาพระยาตรังได้แต่งงานกับเจ้าหญิงเกษณีสมความ

ตั้งใจ ทั้งนี้เพราะได้รับการสนับสนุนจากญาติผู้ใหญ่ฝ่ายมารดา

 พระยาตรังได้เป็นเจ้าเมืองตรังในสมัยรัชกาลที่ 1 เข้าใจว่าเมืองตรัง 

ตัง้อยูท่ีโ่คกพลา หรอืโคกพลบัพลา บางทา่นสนันษิฐานวา่อยูท่ีบ่า้นนาแขก เขต

ตำาบลนาโต๊ะหมิงปัจจุบัน ต่อมาสมัยรัชกาลที่ 2 ตัวเมืองตรังย้ายไปตั้งอยู่ที่

ควนธานี ช่วงพระยาตรังครองเมืองตรังนั้น เมืองตรังเป็นเมืองชั้นตรี เคยขึ้น

กับนครศรีธรรมราช แต่เนื่องจากเจ้าพระยานครศรีธรรมราช (น้อย) ไม่พอใจ

ที่พระยาตรังพรรณนาบทพิศวาสถึงเจ้าหญิงเกษณีซึ่งเป็นพระญาติของท่าน

อย่างเปิดเผยในบทกวี ทำาให้ท่านขายหน้า ทางกรุงเทพฯ ทราบเรื่องนี้จึงหา

ทางป้องกัน โดยโปรดเกล้าฯ ให้เมืองตรังขึ้นตรงกับกรุงเทพฯ ภายหลังเมื่อ

พระยาตรังเดินทางกลับไปอยู่กรุงเทพฯ แล้ว จึงโปรดเกล้าฯ ให้เมืองตรัง 

ขึ้นกับนครศรีธรรมราชตามเดิม

 ช่วงนั้นพระยาตรังมีภรรยาสองคน ทั้งคู่พำานักอยู่ที่นครศรีธรรมราช 

เพราะใกล้ชิดกับญาติพี่น้อง จึงไม่ได้ตามสามีไปอยู่เมืองตรัง ดังพระยาตรัง

กล่าวไว้ในเพลงยาวว่า

 ก็เอนกายลงสบายในไสเยศ ด้วยขวัญเนตรจำาเริญสโมสร

ส่วนสองสุดเสน่ห์รำ่ารำาพันวอน จะอยูน่ครเยีย่มญาตแิละมาตคุณุ

 เนื่องจากพระยาตรังมีนิสัยเจ้าชู้ จึงมีภรรยาน้อยอีกคนที่เมืองตรัง เล่า

กันว่าภรรยาน้อยผู้นี้หนีตามชู้ไป ชายชู้เขียนกลอนเยาะเย้ยว่า

 ไม่ดีจริงไม่พานารีจร ข้ามห้วยข้ามสิงขรชะง่อนผา

 พระยาตรังอ่านแล้วก็เดือดดาลย่ิงนัก และเขียนกลอนโต้ตอบทันทีว่า 

  ไม่เก่งจริงเราไม่พานารีกลับ จะเฆี่ยนพอให้ยับลงกับหวาย
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 ในที่สุดชายชู้ถูกสำาเร็จโทษ เป็นผลให้พระยาตรังถูกเรียกตัวเข้า

กรุงเทพฯ และได้เข้ารับราชการอยู่ในสังกัดกรมพระราชวังบวรสถานมงคล

 พระยาตรังรับราชการจนกระทั่งถึงแผ่นดินพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้า

เจา้อยูห่วั จงึกราบถวายบงัคมลากลบัไปอยูบ่า้นเกดิ คอื นครศรธีรรมราชจนถงึ

แก่อนิจกรรม สาเหตุที่ถึงแก่อนิจกรรมเล่ากันว่า เนื่องจากชายชู้ของนางฉิม 

ซึ่งเป็นภรรยาน้อยอีกคนหนึ่งลอบใช้อาวุธปืนยิงพระยาตรังที่บ้านนาทราย

 ผลงานวรรณกรรมของพระยาตรังที่ปรากฏในปัจจุบัน เช่น เพลงยาว

พระยาตรัง เพลงยาวนมัสการพระบรมธาตุ นิราศไปตรัง แต่งเมื่อครั้งไป 

วางตราเป็นเจ้าเมืองตรัง โคลงดั้นนิราศตามเสด็จลำานำ้าน้อย แต่งเมื่อตามเสด็จ

รัชกาลที่ 1 ไปตีทวาย พ.ศ. 2330 โคลงนิราศพระยาตรัง หรือ โคลงนิราศ

ถลาง แต่งเมื่อต้นรัชกาลที่ 2 คราวพม่ายกทัพมาตีเมืองถลาง และ โคลงดั้น

เฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย

 ตัวอย่าง โคลงดั้นนิราศตามเสด็จลำานำ้าน้อย

       รีบรัดโดยบทบั้น บรรหาร

 เห็นท่าอัมพวาพวง แน่งน้อง

 คลองมอญท่านางสนาน สนุกนิ์หน่วง จิตเอย

 หลากหลับเห็นจ้องจ้อง จ่อใจฯ

 เมิลหมู่หมากม่วงพร้าว พรวนทราง

 พลับลำาไยลังสาด สะท้อน

 มะหาดมะหวดปราง ปริงเงาะ

 ตูมตะโกกี้ค้อน ขบขนุนฯ

 ตัวอย่าง โคลงนิราศพระยาตรัง

  เรียมมาลุด้าว ดาวคะนอง แล้วแฮ

 เชิญเทพนำาสารสนอง ข่าวเจ้า

 ดาวนามคะนองหมอง ดาวฤกษ์ บนนา

 ดีอยู่ดอกอย่าเศร้า โศกร้อนรุมถวิลฯ
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  วัดราชบูรณะเบื้อง บุญใคร ทำานา

 นามราชฤๅราชใด สืบสร้าง

 อ้าแม่นิโทษไฉน นะนาฏ เรียมเอย

 เหมือนราชให้เรียมร้าง ไป่รู้วันสม

   31รศ. ประพนธ์  เรืองณรงค์

ชุมนุมวรรณกรรมพระยาตรัง  รวมบทกลอนและโคลงสำานวนเยี่ยมของพระยาตรัง



พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว หรือ “นายแก้ว”



“นายแก้ว” คือพระนามแฝงของพระมหาธีรราชเจ้า ขณะนั้นพระองค์ดำารง 

พระยศเป็นสยามมกุฎราชกุมาร ได้เสด็จหัวเมืองปักษ์ใต้พร้อมด้วยสมเด็จ

พระบรมชนกนาถ และทรงพระนิพนธ์เรื่อง จดหมายเหตุประพาสหัวเมือง

ปักษ์ใต้ ร.ศ. 128 (พ.ศ. 2452) โดยใช้พระนามแฝงดังกล่าว การเสด็จ 

หัวเมืองปักษ์ใต้ครั้งนั้นเป็นสมัยที่เมืองตรังตั้งบ้านเมืองอยู่ที่กันตัง โดย

พระสถลสถานพิทักษ์เป็นผู้ว่าราชการจังหวัด และพระยารัษฎาฯ เป็นสมุห-

เทศาภิบาล

 จดหมายเหตุนี้ “นายแก้ว” ทรงพระราชนิพนธ์ในทำานองเป็นราชบริพาร

คนหนึ่ง โดยใช้คำาแทนพระองค์ว่า “ผม” จำานวนจดหมายมี 12 ฉบับ ฉบับ

แรกลงวันที่ 8 เมษายน ร.ศ. 128 เริ่มทรงพระราชนิพนธ์ตั้งแต่เสด็จออก

จากกรุงเทพฯ โดยทางชลมารค นับจากจังหวัดชุมพรเป็นต้นมา และจบฉบับ

สุดท้ายเมื่อเสด็จลงเรือถลาง ออกจากนครศรีธรรมราชถึงกรุงเทพฯ โดยลง 

วันที่ 31 พฤษภาคมปีเดียวกัน

 พระราชนิพนธ์ดังกล่าวนี้อัญเชิญเฉพาะบทประทับ ณ เมืองตรังเท่านั้น 

คือระหว่างวันที่ 8-17 พฤษภาคม พ.ศ. 2452 เป็นจดหมายเหตุฉบับที่ 8 และ

ฉบับที่ 9 โดยคัดมาเป็นตอนๆ ทั้งนี้เพื่อเป็นกระจกเงาส่องให้เห็นบ้านเมืองตรัง

สมัยนั้นเป็นประการสำาคัญ

การสวมเสื้อเข้าเฝ้า
 “สังเกตว่าราษฎรที่มาดูโดยมากสวมเสื้อทั้งชายหญิง ผมทราบว่าเป็น

ธรรมเนียม พวกผู้หญิงเมืองนี้ถ้าจะไปตลาดต้องสวมเสื้อ โรงรับจ้างเย็บจักร

“นายแก้ว” 
กับเมืองตรัง



ที่นี่มีอยู่ตั้งยี่สิบโรง ซึ่งเป็นพยานอยู่ว่า คนชาวเมืองตรังพอใจสวมเสื้ออยู่มาก 

กล่าวขึ้นถึงพลเมืองสวมเสื้อทำาให้ผมนึกออกขึ้นมาว่า

 “ผมลืมเล่าไปว่าที่ภูเก็ต ไปตามถนนเห็นจีนสวมเสื้อเดินถนนอยู่มาก 

สืบได้ความว่าเจ้าคุณเทศาฯ มีคำาสั่งว่า ถ้าจีนจะเข้าไปที่ตลาดต้องสวมเสื้อ 

ท่านอธิบายเองว่า การที่บังคับให้คนจีนสวมเสื้อเข้าไปตลาดเช่นนั้น เป็นเครื่อง

ป้องกันการวิวาทและชกต่อยกัน เพราะถ้าวิวาทกันก็จำาจะต้องฉีกเสื้อกัน เมื่อ

เสียดายเสื้อก็วิวาทกันน้อยลง ต่อเมื่อแค้นเต็มที่จึงทนยอมลงทุนเสียเสื้อได้”

การทำานา
 “เจ้าคุณรัษฎาท่านว่า ในชั้นต้นแนะนำาให้ทำานา ไม่ใคร่จะยอม จำาต้อง

มัด ผู้ที่ถูกบังคับให้ทำานาเช่นนี้ก็เกิดมีเสียงบ่นกันอยู่บ้างว่า ท่านจับเรามามัด 

ให้ทำานา พอข้าวสุกท่านก็จะมาเก็บเอา แต่ครั้นข้าวสุกแล้วไม่เห็นท่านเจ้าเมือง

มาเก็บข้าวเอาเสียเอง จึงรู้สึกว่าท่านบังคับให้ทำาตนเพื่อประโยชน์ของตนเอง 

จึงเกิดความนิยมชวนกันทำานามากขึ้น”

การเคารพ
 “อีกอย่างหนึ่งผมสังเกตว่า ราษฎรคำานับเป็นโดยมาก ผมทราบว่าได้

สั่งสอนไว้นานแล้ว คำานับกันเสียจนถึงดี ไม่ใช่คำานับแต่เฉพาะเวลาที่ยืนๆ อยู่ 

นั่งๆ อยู่ก็คำานับ แต่เมื่อความตั้งใจเขาดีอยู่แล้วก็ไม่ควรจะยิ้มเยาะหัวเราะ 

เย้ยเขา แต่ยังมีคนคำานับเก่งอยู่อีกพวกหนึ่ง คือตำารวจภูธร ทูลกระหม่อมได้

ทรงรับวันทยาวุธวันละกี่สิบครั้งนับไม่ถ้วน คือไม่เฉพาะแต่ผ่านหน้าแถวหรือ

ยามไปถึงประทับอยู่กับที่ พอทรงเหลียวพระพักตร์ไปทางไหน ตำารวจที่ยืนอยู่

ทางนั้นก็วันทยาวุธ จนกว่าจะหันพระพักตร์ไปที่อื่นจึงจะเรียบวุธ 

 “ถ้าเสด็จอยู่ในพลับพลา ทรงพระราชดำาเนินผ่านแวบไป ถ้าแม้นยาม

ตำารวจลอดแลเหน็พระองคท์างชอ่งใดๆ กว็นัทยาวธุ เยีย่มพระแกลกว็นัทยาวธุ 

ดูเหมือนจะคอยจ้องวันทยาวุธอยู่ทุกที เห็นจะเป็นเพราะพึ่งจัดเปลี่ยนแปลง 

เป็นตำารวจภูธรขึ้นใหม่ๆ จึงเคร่งนัก เดิมเคยเป็นพลตระเวนเท่านั้น”
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มโนห์รา
 “เจ้าคุณรัษฎาเล่าว่า เมื่อแรกๆ ท่านมาเป็นเจ้าเมืองตรังนี้ เป็น

ธรรมเนียมผู้ชายไปขอลูกสาว ฝ่ายบิดามารดาถามก่อน 2 ข้อ คือรำามโนห์รา

เป็นหรือไม่กับขโมยควายเป็นหรือไม่ ถ้าไม่เป็นทั้ง 2 อย่าง ไม่ยอมยกลูกสาว

ให้ เพราะบิดามารดาของผู้หญิงแลไม่เห็นว่าจะเลี้ยงเมียได้อย่างไร

 “เวลาคำ่าเสวยแล้วได้ทอดพระเนตรมโนห์ราพิเศษ ซึ่งจัดขึ้นมามีถวาย

บนเนินหน้ามุขตำาหนักเป็นโรงผสม เพราะฉะนั้นมีตัวนายโรง 2 คน ตัวดีๆ 

อีก 3 คน พราน 2 คน และยังมีพวกแกระ และอื่นๆ รวมเบ็ดเสร็จเห็นจะได้

สัก 30 คน แต่ถึงโรงใหญ่เท่านี้ ค่าหาก็ 2 บาทเท่านั้น ถ้าเป็นละครบางกอก

ก็ตาย แต่มโนห์ราพอแล้ว เพราะไม่ต้องซื้ออะไรกิน ไปไหนชาวบ้านต้องเลี้ยง

ตลอดทาง ราวกับเจ้าหรือขุนนางผู้ใหญ่ 

 “ในโรงที่เล่นถวายเมื่อคืนนี้ มีตัวเก่าอยู่ 2 คน คือ นายขาวคน 1  

นายคลิ้งคน 1 นายขาวนั้นเจ้าคุณรัษฎาท่านใช้ติดตัว ครั้งนี้ได้ตามเสด็จและ

รับใช้เดินโต๊ะเสวยตั้งแต่เข้าเขตระนองมา เป็นคนคล่องดีมาก ได้เลิกรำามานาน

เสียแล้ว พึ่งมาจับรำาถวาย แต่ก็ยังรำาดีมาก นายคลิ้งนั้นเจ้าคุณรัษฎาก็ได้เคย

ใช้เป็นทนายสนิทอยู่เหมือนกัน ภายหลังจากเจ้าคุณไปเป็นกำานัน แต่ไม่พอใจ 

ได้ลาออกจากตำาแหน่งกำานัน ออกไปเล่นมโนห์ราตามเดิม 

 “นายคลิ้งเป็นคนช่างพูดมาก เจ้าคุณรัษฎาท่านเล่าว่าเมื่อลาออกจาก

ตำาแหน่งกำานัน ในกรมหลวงดำารงได้รับสั่งถามว่าเพราะเหตุไรจึงลาออก 

 “นายคลิ้งทูลชี้แจงว่า เป็นกำานันที่ไหนจะสู้มโนห์ราได้ อย่าว่าแต่จะให้

เป็นกำานันเลย ถึงแม้จะให้เป็นนายอำาเภอหรือเจ้าเมือง หรือเทศาก็ไม่ต้องการ

สู้เป็นมโนห์ราไม่ได้ เป็นมโนห์ราจะฆ่าคน เฆี่ยนคน หรือทำาอะไรก็ได้เท่าเทศา 

(คือภายในโรงมโนห์ราเวลาเขาเป็นนายโรง อำานาจเขาเต็มที่ แต่เขาดีกว่า  

เทศายังมีคนถอดได้ ตัวเขาไม่มีใครถอดได้เลย)”
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ลูกจัน1

 “ตอนบ่าย 5 โมงล่วงแล้ว จึงทรงรถไปทอดพระเนตรสวนจันทน์เทศของ

จีนเนียนเต็ก ซึ่งอยู่ไม่ห่างพลับพลานี้นัก ตั้งแต่เกิดมาผมก็พึ่งจะเคยเห็น

ต้นจันทน์เทศวันนี้ ผมต้องรับว่าผิดกับความคาดหมาย คือเข้าใจว่ารูปร่าง

จะคล้ายกับผลจันทน์ แต่ความจริงต้นจันทน์เทศนั้นเป็นพุ่มเตี้ยๆ ผลกลมๆ  

พอกำาในมือได้ 

 “เมื่ออ่อนสีเหลืองอ่อนค่อนข้างจะโศก ผลแก่สีเหลืองจัดจนใกล้แสด 

เปลือกแข็งอย่างหมาก และเป็นสองกาบประกบกัน พอผลสุกเต็มที่ เปลือก

แตกแยกออกแลเห็นดอกซึ่งเป็นสีแดงแก่ มีกลิ่นหอมอย่างจันทน์เทศที่กิน 

กับหมาก แต่กลิ่นไม่แรงเท่า

 “ภายในดอกอีกที่หนึ่งมีเมล็ดขนาดราวๆ ผลเกาลัด ผ่าเมล็ดนี้จะถึง

เมล็ดในอีกชั้นหนึ่ง เมล็ดในนี้ คือ ที่กินกับหมากและใช้ผสมยา ดอกกับเมล็ด 

ส่งไปขายเมืองนอก เมื่อแรกได้ราคาหาบละ 80 เหรียญ แต่เดี๋ยวนี้ราคาตกลง

ไปมาก ขายได้เพียงหาบละ 8 เหรียญเท่านั้น เปลือกนอกไม่มีราคาซื้อขาย  

แตก่นิไดเ้หมอืนกนั เวลาผลสกุมรีสเปรีย้วแกมฝาดนดิๆ และผลออกจะมกีลิน่

หอมอย่างจันทน์เทศบ้างนิดๆ ผมเคยเห็นเขานำาไปแช่อิ่ม แต่ยังไม่เคยกิน  

จึงบอกไม่ได้ว่าที่แช่อิ่มแล้วจะกินเป็นอย่างไร นายเกื้อรับอาสาบอกแทนว่า 

ถ้ากินก็คงอิ่มเท่านั้น ผมยอมว่าจะเห็นไม่ไกลความจริงนัก แต่ตำาเป็นส้มตำา 

ก็พอใช้ได้ คือ รสฝาดหายไป คงอยู่แต่เปรี้ยวกับหอม”

ควน
 คำาว่า “ควน” นี้ ใช้ตรงกับคำาว่า “มอ” ของชาวบางกอกคือเขาย่อมๆ 

หมู่บ้านตามแถบนี้จะมีชื่อควนนั้นควนนี้หลายแห่ง มีแห่งหนึ่งที่จำาได้ถนัด คือ

บ้านควนปริง นายกำานันตำาบลนี้เป็น “แขก” ชื่อ เจ๊ะคง ได้ถามว่าพูดแขกได้

หรือไม่ ตอบตรงๆ ว่า “หม่าย”
____________________________________ 
1
ลูกจัน (ปัจจุบันราชบัณฑิตเขียนเป็น จันทน์เทศ) 
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อ้ายโล้ง
 “ที่อำาเภอบางรักกับอำาเภอเขาขาวนี้ มีออฟฟิต2 โทรศัพท์แห่งละหลัง  

เจ้าคุณรัษฎาเล่าว่า แต่แรกพวกพนักงานเรียกออฟฟิตโทรศัพท์ว่า ‘โรงเซ่น’ 

(คือออกจากคำา สะเตชั่น) ครั้นต่อมาบัดนี้เปลี่ยนเรียกว่า ‘บพิตร’ หมดแล้ว

(คือออกจากคำาออฟฟิซ) เดิมเวลาก่อนจะพูดโทรศัพท์ต้องตะโกนว่า ‘อ้ายโล้ง’ 

(Hello) เพื่อจะให้เป็นฝรั่ง แต่เจ้าคุณรัษฎาตั้งข้อบังคับว่าถ้าใครตะโกน “อ้าย-

โล้ง” อีกจะถอนฟัน จึงจำาเป็นต้องงด”

อ้ายฮอ
 “ได้เสด็จโดยขบวนรถม้าไปทอดพระเนตรตลาดนัด ตลาดนัดนี้มีติด 

3 วันต่อครั้ง คือติดวันหนึ่ง เว้น 2 วัน มีของขายต่างๆ ทั้งของสด ของแห้ง  

ซื้อได้ทั้งสุกรและไก่ ปลา ผัก และผลไม้ ทั้งมีดและผ้าอีกด้วย ก็อยู่ข้างจะ

สนุกพอใช้ มีดเมืองนี้มีชนิดหนึ่งเรียกว่า ‘อ้ายฮอ’ เพราะหัวงอ รูปร่างก็เหมือน

พร้า ด้ามยาวๆ หน่อย ยังมีอีกชนิดหนึ่งที่หน้าตาเหมือน ‘อ้ายฮอ’ แต่หัวไม่งอ  

จึงเรียกว่า ‘ลืมฮอ’ (ฮ กับ ง ชาวเมืองนี้พูดมักปนๆ กัน เพราะฉะนั้นคำาว่า 

“งอ” จึงเป็น “ฮอ” ไป (ที่จริงชื่อที่ตั้งเรียกมีดทั้ง 2 อย่างนี้เหมาะนัก เพราะ- 

ฉะนั้นพอได้ยินแล้วไม่ลืมได้ง่ายๆ)”

พระราชทานนามตำาหนัก
 “วันนี้จะเสด็จออกพ้นเขตเมืองตรังแล้ว เจ้าคุณรัษฎาเห็นว่าเป็นโอกาส

ดี จึงได้กราบทูลขอให้พระราชทานนามตำาหนักที่ประทับแรมในเขตเมืองตรังนี้

เสียใหม่ให้ทุกแห่ง เพื่อจะได้เป็นการสะดวกต่อไป ที่เมืองตรังได้พระราชทาน

ไว้แล้วว่า ‘ตำาหนักจันทน์’ ในวันนี้ได้พระราชทานใหม่ 3 แห่งคือ ที่ทับเที่ยง 

เรียกว่า ‘ตำาหนักผ่อนกาย’ ที่เขาช่องเรียกว่า ‘ตำาหนักสวนโปร่งฤทัย’ ที่ 

เขาขาวเรียกว่า ‘ตำาหนักรื่นรมย์’
____________________________________ 
2
ออฟฟิต ปัจจุบันเขียน ออฟฟิซ 
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 ความจริงเนื้อเรื่องในจดหมายเหตุนี้มีอีกมาก ผมเลือกมาเฉพาะบางสิ่ง

บางอย่างเท่านั้น หากอ่านเอาอรรถรสของภาษาแล้วจะเห็นความละเอียดลออ

ในกระบวนพรรณนา และความเพลิดเพลินในอารมณ์ขันที่สอดแทรกทุกระยะ 

อนึ่ง ความสามารถของพระยารัษฎานุประดิษฐ์ที่ทรงยกย่องนั้น นับว่าเราควร

ภูมิใจที่ได้ผู้นำาซึ่งทำาจริง ไม่ใช่ทำาแบบผักชีโรยหน้า ดังนั้นผลงานของท่าน 

จึงไม่ตาย

_______________________________________________

บทความ “นายแก้วกับเมืองตรัง” พิมพ์ครั้งแรกใน ชุมนุมชาวตรังครั้งที่ 6,  พ.ศ. 2514.
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 จดหมายเหตุประพาสหัวเมืองปักษ์ใต้ ร.ศ. 128 พระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จ

พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว
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ต้นยางพาราต้นแรกของประเทศไทยที่อำาเภอกันตัง



เมื่อเดือนพฤษภาคม พ.ศ. 2538 มีข่าวจากอำาเภอกันตัง จังหวัดตรัง  

ว่าเทศบาลเมืองกันตัง และแขวงการทางตรังมีโครงการจะขุดย้ายยางพารา 

ต้นแรก ซึ่งอายุเกือบศตวรรษออกจากที่เดิมริมถนนหลวงไปปลูกใหม่ ณ 

บริเวณพิพิธภัณฑ์พระยารัษฎานุประดิษฐ์มหิศรภักดี ทั้งนี้เพื่อขยับขยายถนน

บริเวณนั้นเป็นสี่เลน จึงเป็นเหตุให้มีผู้ไม่เห็นด้วยเป็นจำานวนมาก

 ถ้าเราหันหน้าไปตามถนนลาดยางที่ทอดตัวสู่ตลาดอำาเภอกันตัง  

จะเหน็ยางพาราตน้แรกอยูต่ดิถนนดา้นขวามอื ตรงโคนตน้มผีา้แดงพนัโอบรอบ  

ดูขรึมขลังไม่น้อย วิธีการเช่นนี้บ่งบอกถึงความเชื่อและความศรัทธาของชาว

บ้าน ซึ่งแฝงวิธีการอนุรักษ์อย่างน่ายกย่อง ถึงแม้ต้นยางพารามีอายุ 96 ปี 

(พ.ศ. 2538) ไม่มีนำ้ายางให้ผลประโยชน์แก่เจ้าของแล้ว แต่มันยังแผ่กิ่งก้าน

สาขาให้ร่มเงาเสมอมา ด้านขวามือถัดจากยางพาราต้นนี้เป็นที่ทำาการสหกรณ์

อำาเภอกันตัง ส่วนด้านซ้ายมือเป็นปากทางเข้าสู่วัดตรังคภูมิพุทธาวาส อันเป็น

วัดเก่าแก่ของอำาเภอกันตัง

บิดาแห่งต้นยางพาราของเมืองไทย
 ผูไ้มเ่หน็ดว้ยกบัโครงการขดุยา้ยยางพาราตน้แรกใหเ้หตผุลวา่ ยางพารา

ต้นนี้ถือกำาเนิดครั้งแรก ณ แผ่นดินเมืองตรัง หลังจากนั้นจึงแพร่พันธุ์ไปยัง

ท้องถิ่นและภูมิภาคอื่นๆ ที่สำาคัญคือเป็นพืชเศรษฐกิจทำารายได้แก่ประเทศ

ชาติอย่างมหาศาล และเป็นรายได้รองจากสินค้าข้าว

 ปัจจุบันนี้ (พ.ศ. 2538) ราคายางพารากระเตื้องสูงถึงกิโลกรัมละ  

40 บาท เป็นผลให้ชาวสวนยางภาคใต้มีฐานะดีขึ้น บางคนดีอกดีใจถึงกับนำา

จากเมืองพารา 
ถึงเมืองตรัง



แผ่นทองคำาเปลวไปติดมือติดแขนนายกรัฐมนตรีชวน หลีกภัย อย่างไรก็ตาม 

ราคายางแผ่นย่อมขึ้นลงได้ มิใช่ราคากิโลกรัมละ 40 บาทเสมอไป (ปัจจุบัน 

คือ เดือนพฤษภาคม พ.ศ. 2556 ยางแผ่นดิบที่ตรังสูงถึงกิโลกรัมละ 82 บาท)

 ความสำาคัญของยางพาราประการถัดมา คือ เป็นอนุสรณ์แห่งคุณงาม

ความดีของพระยารัษฎานุประดิษฐ์มหิศรภักดี ผู้บริหารบ้านเมืองตรังยุคนั้น 

ท่านเป็นทั้งเจ้าเมืองตรังและสมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ต (ปกครองดูแลตรัง 

ภูเก็ต ระนอง กระบี่ พังงา และสตูล) จากการที่ท่านเป็นผู้เห็นการณ์ไกล 

จึงได้ลอบนำาเมล็ดยางจากรัฐเประ สหพันธรัฐมาเลเซีย หรือหัวเมืองมลายู 

ขณะนั้นมาทดลองปลูกที่เมืองตรังจนได้ผลแพร่หลายออกไปตามลำาดับ

 พระยารษัฎาฯ เปน็นกับรหิารบา้นเมอืงทีเ่ลศิดว้ยอจัฉรยิะหลายประการ 

ท่านมีเชื้อสายจีนฮกเกี้ยน เกิดเมื่อวันพุธ เดือน 5 ปีมะเส็ง พ.ศ. 2400 และ

ถึงแก่อนิจกรรมเมื่อวันที่ 10 เมษายน พ.ศ. 2450 ท่านเป็นบุตรพระยาดำารง

สุจริตมหิศรภักดี (คอซู้เจียง ต้นสกุล ณ ระนอง) 

 พระยารัษฎาฯ ไม่เคยเข้าเรียนตามระบบโรงเรียนในเมืองไทย จึงอ่าน

และเขียนหนังสือไม่ได้ ยกเว้นแต่เซ็นชื่อเท่านั้น ที่น่ายกย่องคือท่านพูดภาษา

ต่างๆ ได้ถึง 9 ภาษา ได้แก่ ภาษาไทย อังกฤษ มลายู ฮินดูสตานี และภาษา

จีนอีก 5 ภาษา พระยารัษฎาฯ มักบอกภาษาเหล่านี้ให้เสมียนเขียนจดหมาย

โต้ตอบกับบุคคลที่เกี่ยวข้องทั้งในและต่างประเทศ รวมทั้งบอกเป็นภาษาไทย

ให้เสมียนจดเป็นตำาราการปลูกพืชและเลี้ยงสัตว์ ซึ่งได้พิมพ์เผยแพร่ให้ความรู ้

แก่ประชาชนอีกด้วย

 พระยารัษฎาฯ สร้างสรรค์หัวเมืองปักษ์ใต้ฝั่งทะเลอันดามันให้ก้าวหน้า

เกือบทุกๆ ทาง ไม่ว่าจะเป็นด้านการเกษตร การศึกษา การสาธารณสุข การ

ค้าขาย การคมนาคม และการปราบโจรผู้ร้าย ดังตัวอย่างที่ท่านนำาความเจริญ

มาสู่เมืองตรัง เช่น การตัดถนนบนภูเขาเชื่อมตรังกับพัทลุง ชาวบ้านเรียกถนน

บนเขาพับผ้า

 สมัยนั้นฝรั่งนายช่างรายงานว่า ทำาไม่ได้เพราะไม่มีเครื่องมือระเบิดหิน 

แต่พระยารัษฎาฯ ท่านบอกว่าทำาได้ คือการระเบิดหินโดยสุมไฟเผาบริเวณโขด
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เขาจนร้อนแดง แล้วให้เอานำ้าราดลง ไม่ช้าหินก็แตกดังโดนลูกระเบิด ส่วนการ

ตัดทางบนไหล่เขา ท่านอาศัยโจรผู้ร้ายที่จับกุมได้ให้ช่วยแนะนำา และบอกทาง

ลัดจนกระทั่งสร้างถนนไปบรรจบกับหลักเขตเมืองตรัง-พัทลุง ปัจจุบันมีการ

สร้างและปรับปรุงถนนบนเขาพับผ้าเป็นเส้นทางใหม่ เพื่อแก้ความคดเคี้ยว

ของเส้นทางเดิม และใช้เวลาการเดินทางน้อยลงกว่าเดิม

 นอกจากรเิริม่ใหช้าวบา้นทำาสวนยางพาราแลว้ ทา่นยงับงัคบัใหแ้ตล่ะบา้น 

ปลกูพชืผกัสวนครวั คอื พรกิ มะเขอื ขงิ ขา่ มะพรา้ว มะกรดู มะนาว มะละกอ 

อยา่งนอ้ยครอบครวัละ 5 ตน้ และเลีย้งไกค่รอบครวัละ 5 ตวั เมือ่ทา่นไปตรวจ

พบว่าครอบครัวใดไม่ปฏิบัติตาม จะทำาโทษด้วยวิธีแปลกๆ เช่น ให้เจ้าของบ้าน

ลงไปนอนคลุกนำ้าครำาใต้ถุนบ้าน เป็นที่น่าอับอายแก่ผู้พบเห็น จนไม่มีใครกล้า

ขัดคำาสั่ง เป็นผลให้แต่ละบ้านมีผลิตผลจากการเกษตรเป็นลำ่าเป็นสัน พระยา

รัษฎาฯ จึงได้ริเริ่มจัดตลาดนัดขึ้นอาทิตย์ละครั้งตามที่ท่านเห็นตัวอย่างมา

จากเกาะชวา จนกระทั่งชาวบ้านนิยมจัดตั้งตลาดนัดกันทุกหมู่บ้านและตำาบล

 ด้านการศึกษานั้นท่านก็เอาใจใส่ จัดให้มีโรงเรียนทุกตำาบล ตำาบลละโรง 

นอกจากนี้ถ้าไปพบเห็นเด็กคนใด ท่านมักจะถามว่ามึงลูกใคร อยู่ที่ใด เรียน

หนังสือแล้วหรือยัง พ่อแม่มึงขี้ขโมยมั้ย ท่านจะให้พ่อแม่หรือผู้ปกครองของ

เดก็มาพบ เมือ่ทราบวา่พอ่แมห่รอืผูป้กครองเดก็ไมส่ามารถเลีย้งดหูรอืสง่ลกูไป

โรงเรียน พระยารัษฎาฯ จะมอบเด็กให้ข้าราชการช่วยงาน ท่านดูแลเด็กให้ได้

เรียนหนังสือ มีความรู้และมีงานทำา นับว่าท่านมีคุณูปการต่อลูกหลานชาวตรัง 

อย่างยิ่ง

 ประวัติพระยารัษฎาฯ มีรายละเอียดที่น่าสนใจอีกมาก ผู้เขียนเพียง

นำาตัวอย่างมาเล่าประกอบ ผลงานสำาคัญคือเรื่องการริเริ่มทำาสวนยางพารา  

ผู้สนใจต้องการทราบรายละเอียดอื่นๆ ควรหาหนังสือเรื่อง ประวัติและผลงาน

พระยารัษฎาฯ ที่ขุนเสนานุวงศ์ภักดี (พิตร์ ณ นคร) อดีตเลขามณฑลภูเก็ต 

หรือเลขาพระยารัษฎาฯ เป็นผู้รวบรวม ต่อมาสำานักพิมพ์ไทยวัฒนาพานิช 

จัดพิมพ์เผยแพร่ (พิมพ์ครั้งแรก พ.ศ. 2513)
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การลอบนำายางพาราสู่เมืองตรัง
 สมัยพระยารัษฎาฯ เป็นพ่อเมืองตรัง และเป็นสมุหเทศาภิบาลมณฑล

ภูเก็ตนั้น ท่านได้ย้ายตัวเมืองจากบ้านควนธานีมาตั้งที่อำาเภอกันตังปัจจุบัน 

เพราะเห็นว่ากันตังตั้งอยู่ริมแม่นำ้าและใกล้ทะเล เหมาะที่จะเป็นท่าเรือค้าขาย

อย่างภูเก็ต ปีนัง และสิงคโปร์

 การทำามาหากินของชาวตรังขณะนั้นที่ขึ้นหน้าขึ้นตา คือการทำาสวนพริก

ไทย ถึงกับส่งเป็นสินค้าไปขายต่างประเทศ แถมทำาสวนจันทน์เทศและสวน

กาแฟอีกด้วย ต่อมาพริกไทยราคาตกตำ่า ชาวบ้านมีรายได้ฝืดเคือง โชคดีที่

พระยารษัฎาฯ เดนิทางไปดกูารสรา้งถนนบนไหลเ่ขาทีช่วา และดกูารทำาสวนยาง 

ที่อีโปห์ รัฐเประของมาเลเซีย

 ขณะนั้นชาวมลายูนิยมปลูกกาแฟและประสบปัญหาอย่างชาวตรังคือ 

ราคาพืชตกตำ่า ชาวอังกฤษซึ่งเป็นผู้ปกครองหัวเมืองมลายูสนับสนุนให้ปลูก

ยางพาราแทนอย่างที่ให้ชาวศรีลังกา สิงคโปร์ และชาวอาณานิคมประเทศอื่นๆ 

ปฏิบัติ ที่สำาคัญคือชาวอังกฤษมุ่งนำาผลิตผลคือนำ้ายางพารากลับคืนสู่เมืองแม ่ 

เพื่อป้อนโรงงานอุตสาหกรรมผลิตเครื่องใช้ไม้สอยต่างๆ ดังนั้นชาวอังกฤษ 

จึงหวงแหนไม่ยอมให้พระยารัษฎาฯ นำาเมล็ดยางมาปลูกที่เมืองตรัง เพราะ

ถือว่าไทยไม่ใช่อาณานิคมของตน และผลผลิตที่ได้ย่อมสูญเปล่า 

 ดว้ยไหวพรบิและปฏภิาณของพระยารษัฎาฯ และหลานชายทา่นคอืพระ

สถลสถานพิทักษ์ (คออยู่เคียด ณ ระนอง) ได้ลอบนำาเมล็ดยางห่อสำาลีชุบนำ้า

บรรจุกระป๋องขนมปังแคร็กเกอร์ลงเรือกลับเมืองตรังจนประสบความสำาเร็จ 

คือ การให้กำาเนิดยางพาราขึ้นครั้งแรก ณ อำาเภอกันตัง หรือเมืองตรังยุคนั้น 

(พ.ศ. 2442)

สวนยางพาราแห่งแรก
 สวนยางพาราแห่งแรกที่อำาเภอกันตัง อยู่ตรงไหนกันแน่ เป็นคำาถามที่

ผู้เขียนเคยถามคุณชื่น เกตุศิลป์ อดีตปลัดอำาเภอเมืองภูเก็ต และอดีตเสมียน

ของพระยารัษฎาฯ
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 คุณชื่นเล่าว่า สวนยางพาราแห่งแรกของพระยารัษฎาฯ อยู่ใกล้กับจวน

ทีพ่กั ชาวกนัตงัเรยีก “ในคา่ย” หรอืบน “ควนรษัฎา” ปจัจบุนัจวนพระยารษัฎาฯ 

ได้จัดเป็นพิพิธภัณฑ์ที่น่าสนใจ 

 คุณชื่นเล่าถึงสวนยางของพระยารัษฎาฯ ว่า ระยะหลังเมื่อท่านถึงแก่

อสัญกรรมแล้วก็ขาดผู้ดูแลอย่างจริงจัง เมื่อยางพาราต้นเดิมแก่ลงก็ไม่มี

การปลูกต้นใหม่แทน จึงไม่มีต้นยางพาราบริเวณนั้นเหลือไว้เป็นหลักฐานเลย  

อีกท่านหนึ่งคือ คุณป้าวิลาส ณ ภูเก็ต บุตรีของพระสถลสถานพิทักษ์  เคยเล่า 

ให้ผู้เขียนฟังว่า สวนยางพาราแห่งแรกของพระสถลสถานพิทักษ์อยู่ติดกับ

ถนนที่จะเข้าสู่ตลาดอำาเภอกันตัง หรือตรงข้ามกับประตูวัดตรังคภูมิพุทธาวาส

 ปจัจบุนัมปีญัหาเรือ่งจะขดุยา้ยตน้ยางพาราตน้แรกเพือ่ขยายถนน สว่น

ต้นอื่นๆ ก็ขุดถอนไปนานแล้วเพื่อสร้างอาคารที่ทำางานและที่อยู่อาศัยแทน

 สรุปแล้วสวนยางพาราแห่งแรกคงเริ่มที่บริเวณสวนพระยารัษฎาฯ และ

พระสถลสถานพิทักษ์ แต่คงเหลือเป็นหลักฐานคือสวนของพระสถลฯ ซึ่งกำาลัง

มีปัญหาอยู่ขณะนี้

จุดเริ่มต้นของพืชแห่งอาณานิคม
 ชาวอังกฤษนำาพันธุ์ยางพาราจากแห่งใดมาปลูกและขยายพันธุ์ 

ในอาณานิคมของตน เมื่อสืบสาวราวเรื่องไปแล้วพอสรุปได้ว่าเมื่อ พ.ศ. 2290 

หรือ 248 (บทความนี้เขียนเมื่อ พ.ศ. 2538) ปีล่วงมาแล้ว มีชาวฝรั่งเศสชื่อ

เฟรสโน (C.F. Fresneau) ค้นพบพันธุ์ไม้เศรษฐกิจนี้ ณ ประเทศบราซิล ทวีป

อเมริกาใต้ ขณะเขาไปปฏิบัติงานอยู่ที่เมืองกาแยน แคว้นกายอานา โดยอาศัย

ชาวพื้นเมืองชนเผ่านูราแกและคูชารีคอยช่วยเหลือ จนเรียนรู้วิธีการทำานำ้ายาง 

และทดลองทำาสิ่งของเครื่องใช้บางอย่างจากนำ้ายางได้เป็นผลสำาเร็จ

 พนัธุย์างทีเ่ฟรสโนคน้พบเรยีกตน้ยางฮเีวยี มชีือ่วทิยาศาสตรว์า่ Hevea 

brasiliensis แต่ชาวโปรตุเกสเรียกต้นเชรงเก (Sereingue Tree) แปลว่า  

ต้นไม้ให้นำ้ายางทำาถุงหรือกระเปาะ ชาวสเปนเรียกต้นเกาชู (Cauchue Tree) 

แปลว่า ต้นไม้ร้องไห้ คือนำ้ายางสีขาวไหลออกมาดังนำ้าตา ชาวฝรั่งเศสเรียก

   45รศ. ประพนธ์  เรืองณรงค์



และให้ความหมายคล้ายกับชาวสเปนคือ เรียกต้น คาฮูซู (Cahouchu tree)  

สาเหตทุีเ่รยีกตน้ยางฮเีวยีวา่ตน้ยางพารา (Para Rubber Tree) เพราะผลผลติ

และพันธุ์ยางนี้เริ่มต้นส่งลงเรือมาจากเมืองพารา ลุ่มแม่นำ้าแอมะซอน ประเทศ

บราซิล เป็นจุดแรก ก่อนที่จะไปสู่ยุโรป เอเชีย และภูมิภาคอื่นๆ ของโลก

 ผูน้ำายางพารามาปลกูในเอเชยีและแหลมมลายเูปน็คนแรกคอื เซอร ์เฮนรี 

วิกแฮม (Sir Henry Wickham) ชาวอังกฤษ มีตำาแหน่งเป็นรองเลขาธิการ

สำานักงานปกครองอินเดีย โดยนำาเมล็ดยางจากบราซิลมาปลูกที่ประเทศ 

ศรีลังกาเมื่อ พ.ศ. 2419 จากนั้นก็แพร่หลายไปสู่อาณานิคมอื่นๆ เช่น เริ่มปลูก

ที่สิงคโปร์เมื่อ พ.ศ. 2420  เริ่มปลูกที่พม่าและอินเดียเมื่อ พ.ศ. 2421–2422 

เริ่มปลูกที่หัวเมืองมลายู โดยเริ่มที่รัฐสลังงอร์และมะละกาเมื่อ พ.ศ. 2438 

 ต่อมายางพาราก็ขยายพันธุ์ไปทั่วภาคใต้ ส่วนภาคตะวันออก เช่น 

จันทบุรี ระยอง และตราด ผู้นำาไปเผยแพร่คือหลวงราชไมตรี (ปูม ปุณศรี) 

ปัจจุบันเผยแพร่ไปยังภาคอีสานและภาคเหนืออีกด้วย

ความร่วมมือส่งเสริมและอนุรักษ์
 เป็นที่น่ายินดีว่ายังมีกลุ่มชาวตรังต้องการส่งเสริมและอนุรักษ์อนุสรณ์

แห่งความดีและความสามารถของพระยารัษฎาฯ เช่น ดำาเนินการจัดตั้ง

พิพิธภัณฑ์ยางพารา ณ อาคารหลังเล็กๆ บริเวณที่ทำาการศูนย์การศึกษานอก

โรงเรียน จังหวัดตรัง หรือสถานที่เดิมของโรงเรียนวิเชียรมาตุ ผู้เขียนเคยไป

เยี่ยมชมพิพิธภัณฑ์แห่งนี้และรู้สึกยินดีต่อความคิดริเริ่ม เช่น การรวบรวม

อุปกรณ์การทำายางพารายุคเริ่มแรกของตรัง ไม่ว่าจะเป็นตัวจักรรีดยาง ไฟ

แก๊สใช้ส่องเวลากรีดยาง มีดกรีดยาง และตาชั่งสำาหรับชั่งยางแผ่น รวมทั้ง

นิทรรศการแสดงวิวัฒนาการของยางพารา

 คุณนภสร ศิริโมชดารา ผู้ดูแลพิพิธภัณฑ์ดังกล่าวบอกถึงปัญหาในการ

ดำาเนินงานว่า ขณะนี้งานไม่คืบหน้าเท่าที่ควร เพราะขาดการสนันสนุนด้านงบ

ประมาณและบุคลากร ปัจจุบันพิพิธภัณฑ์ดังกล่าวเลิกกิจการไปนานแล้ว

 ถัดมาคือพิพิธภัณฑ์พระยารัษฎาฯ ซึ่งตั้งอยู่บนถนนค่ายพิทักษ์ อำาเภอ
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กนัตงั จงัหวดัตรงั บรเิวณนัน้ชาวกนัตงัเรยีก “ในคา่ย” จาก จดหมายเหตปุระพาส 

หัวเมืองปักษ์ใต้ ร.ศ. 128 สมเด็จพระบรมโอรสาธิราช (ภายหลังคือ รัชกาล

ที่ 6) ทรงพระราชนิพนธ์ไว้ว่า

 “ครั้งทรงรถประพาสทั่วแล้วได้เสด็จไปบ้านเจ้าคุณรัษฎาฯ ซึ่งตั้งอยู่ที่

ควนตรงข้ามกับตำาหนัก ที่นี่ท่านจองไว้เมื่อครั้งท่านมาเป็นเจ้าเมือง มีควนอยู่

นั้นด้วย ท่านให้นามว่า ‘ควนรัษฎา’ ที่ทางของท่านสบายน่าร่มรื่นดี มีเรือน

ใหญ่อยู่หลังหนึ่ง มีห้องหับมาก ใต้ถุนใช้เป็นที่ทอผ้า มีผู้หญิงมานั่งหัดทอผ้า

อยู่มาก”

 พิพิธภัณฑ์พระยารัษฎาฯ คือ  จวนหรือบ้านของพระยารัษฎาฯ นั้นเอง 

ปจัจบุนัผูด้แูลหรอืเจา้ของจวนคอืนายเปยีนเจง็ ณ ระนอง หลานพระยารษัฎาฯ 

ซึ่งมีนิวาสสถานและทำาการค้าอยู่ที่ปีนัง เป็นที่น่ายินดีว่านายเปียนเจ็งได้ทำา

สัญญาอนุญาตให้ใช้จวนเจ้าเมืองจัดเป็นพิพิธภัณฑ์พระยารัษฎาฯ  พิพิธภัณฑ์

เป็นเรือนไม้แบบฝรั่งสองชั้น จัดแสดงข้าวของเครื่องใช้ที่มีอยู่เดิม เช่น โต๊ะ 

เตียง เก้าอี้ ที่พระยารัษฎาฯ เคยใช้สอย และภาพถ่ายต่างๆ ที่ท่านถ่ายร่วมกับ 

บุคคลสำาคัญ รวมทั้งหุ่นจำาลองพระยารัษฎาฯ ที่ปั้นได้อย่างสมจริง

 ดงันัน้จงึสมควรตอ้งสงวนหรอือนรุกัษย์างพาราตน้แรกไว ้ไมจ่ำาเปน็ตอ้ง 

ไปขุดย้าย ถ้าต้องการขยับขยายถนนเพื่อความเจริญก้าวหน้าของท้องถิ่น

ย่อมทำาได้อย่างไม่มีปัญหา เพียงแต่เว้นต้นยางสำาคัญนี้ไว้ คือทำาเป็นเกาะ  

มีต้นยางยืนต้นอยู่กลางถนน ผู้เขียนคิดว่าจะยิ่งเพิ่มสีสันความสง่างามแก่ 

เส้นทางที่จะเข้าสู่ตลาดอำาเภอกันตัง หรือตัวเมืองตรังครั้งอดีต อย่างน้อย 

ทำาให้ผู้ผ่านไปมาได้ตระหนักถึงความสำาคัญและความภูมิใจต่อผลงานสำาคัญ

ของบิดาแห่งต้นยางพาราของประเทศไทย

 จากเมืองพาราถึงเมืองตรัง ผู้เขียนต้องการเล่าถึงความเป็นมาของต้น

ยางพาราจากลุ่มแม่นำ้าแอมะซอนถึงลุ่มแม่นำ้าตรัง ด้วยความชาญฉลาดและ

ความพยายามของพระยารัษฎาฯ และพระสถลสถานพิทักษ์ เราจึงได้รับผล

ประโยชน์จากพืชเศรษฐกิจดังกล่าวมาจนทุกวันนี้ โดยเฉพาะพระยารัษฎาฯ 

นั้นท่านเป็นนักบริหารที่ยอดเยี่ยม และเป็นที่ไว้วางพระราชหฤทัยของพระบาท
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สมเด็จพระปิยมหาราช ถึงกับทรงเสนอให้ท่านดำารงตำาแหน่งเป็นเสนาบดี

กระทรวงเกษตร แต่พระยารัษฎาฯ กราบทูลปฏิเสธ เพียงขอรับราชการสนอง

พระเดชพระคุณ ณ หัวเมืองตามที่ตนถนัด

 ผู้เขียนขอจบบทความนี้ ด้วยบทร้อยกรองสดุดีบิดาแห่งยางพาราไทย 

ดังนี้

 ถิ่นไกรสรย่อมมีสีหราช  คชาชาติมีพระยาคชาสาร

สำาแดงเด่นเป็นขวัญเชิงชั้นชาญ  หาไหนปานยากลำ้าผู้นำาดี

ก็เมืองตรังยังเด่นเห็นปรากฏ  ใครจรดให้จรัสถนัดที่

สร้างเมืองตรังหวังเลิศประเสริฐชี้  ทุกวันนี้ประจักษ์เป็นหลักดล

 ใครนำายางพารามาสู่ถิ่น  บุกเบิกดินแดนตรังสะพรั่งผล

ธารนำ้ายางยังไหลให้ปวงชน   เลห่เ์ลอืดขน้คนตรงัหวงัเรอืงรอง

ใครปลุกใจชาวตรังเหมือนดังพ่อ    ที่เกื้อก่ออารยธรรมนำาสนอง

ทุกอาชีพทุกด้านการปกครอง  เด่นลำายองผลสถิตเป็นนิจมา

 ท่านเป็นใครชาวตรังเรายังซึ้ง  ท่านเป็นถึง “สมุหเทศาฯ”

ท่านมียศสูงขั้นชั้นพระยา   “รัษฎามหิศรฯ” ขจรนาม

อนุสาวรีย์มิ่งขวัญเราวันนี้   เด่นคนดีศรีตรังคนยังขาม

จากคนจริงทำาจริงสิ่งงดงาม   เราควรตามเทิดตามกตัญญู 

_________________________________

บทความ “จากเมอืงพาราถงึเมอืงตรงั” ตพีมิพค์รัง้แรกใน ศลิปวฒันธรรม,  กรกฎาคม 2538.
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1. การทำาสวนยางพาราเป็นอาชีพที่ต้อง 

 อาศัยความอดทนและขยันขันแข็ง 

2. พระยารัษฎานุประดิษฐ์(คอซิมบี๊ ณ 

 ระนอง) ผู้นำาเมล็ดยางพาราเข้ามาปลูก

 ในเมืองไทยเป็นคนแรก

3. การผึ่งยางแผ่นในที่ร่ม ไม่โดนแดด  

 จะทำาให้ได้ยางคุณภาพดี

4. พระยารัษฎานุประดิษฐ์ (คอซิมบี๊ ณ 

 ระนอง) บุกเบิกการตัดถนนสายตรัง-

 พัทลุงบนเขาพับผ้า
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